V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
INFRARED MOTION SENSOR(VT-8003)

TECHNICAL DATA:

220-240V/AC

50/60Hz

<3-2000LUX (adjustable)
Min.10sect3sec

Power Sourcing:

Power Frequency:
Ambient Light:

Time Delay:
Max. 7min£2min

Rated Load: 1200W (Traditional Lighting)
300W (LED Lighting)

Detection Range: 180°

Detection Distance: 12m max(<24°C)

Working Temperature:  -20~+40°C

Working Humidity: <93%RH

Installing Height: 1.8-2.5M

Power Consumption: approx 0.5W

Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s

INTRODUCTION & WARRANTY

YEARS
WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They
are trained and ready to serve you at the best.The warranty is valid for 2 years from the date of purchase.
The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. This product is warranted for manufacturing defects only. The product adopts good sensitivity
detector and integrated circuit. It gathers automatism, convenience, safety, saving-energy and practicality
functions. The wide detection field consists of up and down, left and right service field. It works by receiving
human motion infrared rays. When one enters the detection field, it can start the load at once and identify
automatically day and night. Its installation is very convenient and its using is very wide.

FUNCTION

e Can identify day and night: The consumer can adjust working state
in different ambient light. It can work in the daytime and at night

when LUX knob is adjusted on the “sun” position (max). It can work
in the ambient light less than 3LUX when it is adjusted on the
“moon” position (min). As for the adjustment pattern, please refer to

the testing pattern.

e Time-Delay is added continually: When it receives the second

Good sensitivity Poor sensitivity

induction signals within the first induction, it will restart to time from

the moment.
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INSTALLATION ADVICE:

As the detector responds to changes in temperature, avoid the following situations:

¢ Avoid pointing the detector towards objects with highly reflective surfaces, such as mirrors etc.
¢ Avoid mounting the detector near heat sources, such as heating vents, air conditioning units, light etc.
¢ Avoid pointing the detector towards objects that may move in the wind, such as curtains, tall plants etc.
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INSTALLATION DIAGRAM
e Loosen the screw in the back and unload the bottom (refer to figure 1).
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e Find the wire hole in the bottom and pass the power wire through hole. Connect the power wire into connec-
tion-wire column according to the connection-wire diagram.

¢ Fix the bottom with inflated screw on the selected position. (refer to figure 2)

¢ Install back the sensor on the bottom, tighten the screw and then test it.

CONNECTION-WIRE DIAGRAM
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e Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum (-).Turn the LUX knob clockwise on the maximum (sun);
e Switch on the power; the sensor and its connected lamp will have no signal at the beginning. After Warm-up
30sec, the sensor can start work .If the sensor receives the induction signal, the lamp will turn on. While there
is no another induction signal any more, the load should stop working within 10sect3sec and the lamp would
turn off.
e Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (moon). If the ambient light is more than 3LUX, the sensor
would not work and the lamp stop working too. If the ambient light is less than 3LUX (darkness), the sensor
would work. Under no induction signal condition, the sensor should stop working within 10sec*3sec.

NOTE: when testing in daylight, please turn LUX knob to (SUN) position,
otherwise the sensor lamp could not work! If the lamp is more than 60W,
the distance between lamp and sensor should be 60cm at least.

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer I'installation et conservez ce manuel a portée
de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et
préts a vous servir au mieux.

La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne
s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La
société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d'un
enlévement et d’une installation incorrects du produit. Ce produit est couvert par une garantie
pour des défauts de fabrication seulement.

FONCTION:

 Peut identifier le jour et la nuit: Le consommateur peut ajuster I'état de fonctionnement a une
lumiére différente de I'environnement de travail. Il peut fonctionner aussi bien le jour que la nuit
lorsque le bouton LUX est réglé sur la position «soleil» (max). Il peut fonctionner a une lumiére
ambiante inférieure & 3 LUX lorsqu'il est réglé sur la position «lune» (min). En ce qui concerne le
modeéle de réglage, veuillez vous reporter au modéle d’essai.

« Le temps de rétention est continuellement augmenté: Dés la réception d’'un deuxiéme signal
d’induction dans le limites de la premiére induction, il redémarrera a partir du moment concerné.

EXIGENCES D'INSTALLATION:

* Desserrer la vis de dos et enlever le fond (voir figure 1).

« Trouver le trou du cable de fond et passer le fil d’alimentation par le trou. Raccorder le fil
d’alimentation a la colonne de raccordement des fils selon le schéma électrique.

« Fixer le fond sur la position sélectionnée avec la vis gonflée.

« Réinstaller le capteur sur le fond, serrer la vis et tester.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten
Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch
und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren
Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerk&ufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen.

Die Gewéhrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf
Schéden, die durch unsachgemé&Be Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei verursacht
worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine Garantie fir durch unsachgeméaBen Produktabbau oder
unsachgemé&Be Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Diese Gewéhrleistung gilt nur
fur Herstellungsméngel.

FUNKTION:

* Kann Tag und Nacht identifizieren. Der Verbraucher kann bei unterschiedlichem Umgebungslicht
den Arbeitszustand einstellen. Das Geréat kann tagstber und nachts arbeiten, wenn der LUX-Knopf
auf die Position "Sun" (Maximum) eingestellt ist. Es kann bei Umgebungslicht weniger als 3 Lux
arbeiten, wenn es auf die Position ,Mond" (Minimum) eingestellt ist. Beziiglich der Anpassungvor-
lage, beziehen Sie sich bitte auf die Testvorlage.

* Die Zeitverzégerung wird kontinuierlich hinzugefiigt: wenn die néchsten Induktionssignale
innerhalb der ersten Induktion empfangen werden, wird sie ab dem Moment neu gestartet.

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

* Schraube hinten lockern und Boden entfernen (siehe Abbildung 1).

« Suchen Sie die Offnung fiir das Kabel in dem Boden und filhren Sie das Versorgungskabel durch.
SchlieBen Sie das Stromkabel gem&B dem Anschlussdiagramm an die Anschlussdrahtséaule an.

* Fixieren Sie die Unterseite in der ausgewahlten Position mittels des Dibels.

* Montieren Sie den Sensor wieder an der Unterseite, ziehen Sie die Schraube an und fiihren Sie
einen Test durch.

BbBEAEHUE U TAPAHLMA

Bnarogapum BK, Ye usbpaxte u 3aKynuxTe CBETOANOAHUSA NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
(V-TAC) we BM Nocny>xu no Ha-ao6pusa Bb3MOXEH HaUYUH. Mons npoyeTeTe Te3n UHCTPYKUUN
BHUMATE/IHO MPEAM UHCTaNnauus 1 CbXpaHsiBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAELUM CrpaBku. AKO
nmaTe Apyru BbNpOCK, MO CBbPXETE Ce C HalMsa AUTbP UM C MeCTHWUS Tbproseu, OT KOMTO
CTe 3aKynunu npoaykTa. Te ca 06yyYeHn 1 ca roToBM Aa BU MOCAYXAT MO HaN-A06PUs HauMH.

FapaHuuMsiTa e BanmAHa 3a Nepuoa oT 2 rOAUHW Ciel AataTta Ha 3akynysaHe. FapaHuusTa He ce
npunara no OTHOLIEHWE Ha LIETU, NPUYNHEHN NOPaAN HENpaBUIeH MOHTaX MM HeobuyanHo
M3HOCBaHe. [Ipy>KecTBOTO He NPeAOCTaBs rapaHuWs Cpelly LWeTV No KakBaTo W Aa € NOBbPXHOCT
nopaan HenpaBWIHOTO OTCTPaHsBaHe M MOHTaX Ha NpoAykTa. MapaHuMaTa 3a TO3W NPoAyKT

ce AaBa caMo 3a NPOW3BOACTBEHU AedeKTy.

®YHKUUSA:

* Moxe Aa uaeHTUdUUMPa AeH 1 Houl: MoTpe6UTeNsT MoXe Aa peryaupa paboTHWUs CTaTyc npu
pasnuuyHa CBETMHA Ha OKONHaTa cpeda. Moxe Aa paboTu Npes AeHs U Npes HollTa, KoraTo 6yTOHBLT
LUX 6bae ycTaHOBeH Ha nonoxeHue “cabHUe” (MakcuMyM). Moxe aa paboTu Npu CBETAMHA Ha
oKofiHaTa cpeaa, no-cnaba ot 3 LUX, koraTo e ycTaHOBEH Ha nonoxeHue “nyHa” (MuHumym). LLlo ce
OTHaCs [0 HaYMHa Ha yCTaHOBsIBaHe, MO/ BX. CXEMaTa Ha TecTBaHe.

* BpemeTo Ha 3aabpaHe ce yBennyasa nnasHo: MNpu NONyYaBaHETO Ha BTOPU MHAYKUMOHHN
CUrHanM B paMKUTe Ha MbpBaTa UHAYKLNS, BDEMETO Ce PecTapTupa OT CbOTBETHUSI MOMEHT.

BBbBEAEHUE U TAPAHUMUSA

* Pasxnabete BWHTa Ha rbpba u cBanete AbHOTO (BX. durypa 1).

« HamepeTe 0TBOpa 3a NPOBOAHMKA Ha ABHOTO M NpoKapaiTe 3axpaHBaLLMs NPOBOAHWUK NPe3 Hero.
CebpXeTe 3aXpaHBalUMs NPOBOAHMK CbC CBbP3BALLATa KOOHA CbINACHO eNeKTpuyeckaTa cxema.

* OUKCKpaiiTe ABHOTO B U36PaHOTO MONOXeEHMeE C Alobena.

* MoHTHpaliTe AaTuMKa 06paTHO Ha ALHOTO, 3aTerHeTe BUHTA U HanpaseTe TecT.

UVvVOD I JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, paZzljivo procitajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se
nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni
vam pomognu na najbolji naéin.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo
se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne
jaméi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno i ugradnje proizvoda. .Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

&

FUNKCIJA:

* MoZe prepoznati dan i no¢: Korisnik moze podesiti radno stanje u razli¢itim ambijentalnim
svjetlima. MoZe raditi danju i nocu, kad je prekida¢ LUX podesen na opciju "sunce"
(maksimalno). Moze funkcionirati pod ampijentalnim osvjetljenjem, manjim od 3 LUX, kada je
podeseno na opciju "mjesec” (minimum). Sto se ti¢e naina ustanovljavanja, molimo pogledajte
shemu testiranja.

« Vrijeme zadrzavanja se postupno povecava: Prilikom primanja drugog indukcijskog signala u
okviru prve indukcije, vrijeme se ponovno pokre¢e od odredenog trenutka.

UPUTE ZA UGRADNJU:

« Otpustite vijak na straznjoj strani i skinite dno (vidi sliku 1).

* Pronadite rupu za provodnik na dnu i provucite kroz nju kabel za napajanje. Spojite kabel za
napajanje na spojni stupac prema shemi ozi¢enja.

o Pricvrstite dno u odabranoj poziciji tako $to koristite tiple

* Montirajte osjetnik ponovo na dno, zategnite vijak i provedite test.

INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo
prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel.

A garantia é vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se
aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa
n&o d& nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remog&o e
instalagdo do produto. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

FUNGAO

* Pode identificar dia e noite: O usudrio pode ajustar o estado de operagdo em diferentes
ambientes de luz. Pode funcionar dia e noite quando o botdo LUX estd colocado em "sol"
(méximo). Pode operar em luz de ambiente, menor que 3 LUX, quando colocado em "lua"
(minimo). Quanto ao modo de ajuste, por favor veja o esquema de teste.

* O tempo de retengdo aumenta gradualmente: Quando recebe os segundos sinais de indugédo
dentro da primeira indug&o, o tempo reiniciara a partir do momento concreto.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

* Solte o parafuso na parte traseira e tire a parte inferior (consulte a figura 1).

« Encontre o orificio para o fio na parte inferior e passe o fio de alimentag&o pelo orificio.
Conecte o fio de alimentag&o a coluna de conexdo de acordo com o diagrama de fiag&o.
e Fixe a parte inferior na posigdo seleccionada usando a bucha.

« Instale de volta o sensor na parte inferior, aperte o parafuso e realize um teste.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de V-TAC.
V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
proximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o
suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y
dispuesto para atenderle de la mejor manera posible.

La garantia tendré una duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La
garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La
empresa no otorgard garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su
eliminacion e instalacién incorrectas. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fébrica.

FUNCION:

« Se puede identificar el dia y la noche: El usuario puede ajustar el estado de funcionamiento
en diferentes ambientes de luz. Puede funcionar de dia y de noche cuando el botdn LUX estd
puesto en "sol" (méaximo). Puede funcionar en luz ambiental, menor de 3 LUX, cuando se
configura en "luna" (minimo). En cuanto a la forma de ajuste, por favor vea el esquema de
prueba.

« El tiempo de retencion aumenta gradualmente: Al recibir el segundo sefial de induccién
dentro de la primera induccién, el tiempo se reiniciarad a tiempo desde el momento concreto.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

« Afloje el tornillo en la parte posterior y tire la parte inferior (consulte la figura 1).

« Encuentre el orificio del cable en la parte inferior y pase el cable de alimentacidn a través del
orificio. Conecte el cable de alimentacion a la columna de conexién de acuerdo con el diagrama
de cableado.

« Fije la parte inferior en la posicién seleccionada usando el taco.

* Vuelva a instalar el sensor en la parte inferior, apriete el tornillo y realice una prueba.

0OVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK. V-TEK vadm nabizi ty nejlepsi vyrobky.
Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé piectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro
budouci pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na nadeho prodejce nebo mistniho
obchodniho zéstupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k
dispozici pro vSechny vase potieby.

Zéruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zptisobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni
na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek ma zaruku
pouze pro vyrobni vady.

FUNKCE:

« Muze identifikovat den a noc: UZivatel mlze nastavit pracovni stav v rizném svétle
prostiedi. Mlize pracovat pres den a noc kdy? je tlacitko LUX nastaveno na polohu , slunko
™ (maximum). MdzZe pracovat p¥i svétle prostfedi, mensi nez 3 LUX, kdy? je nastaveno na
polohu "mésic" (minimum). Pokud jde o zplisob ustanoveni, prosim viz schéma testovani.
« Retenéni ¢as se zvy$uje plynule: PFi obdrzeni druhych indukénich signald b&hem prvni
indukce, Cas se restartuje z pfisluSného okamziku.

NAVOD K INSTALACI:

« Uvolnéte Sroub na zadni strané a odstrafte dno (viz obrazek 1).

« Najdéte otvor pro vodi¢ a protahnéte napajeci vodi¢ pres nim. Zapojte napajeci vodi¢ k
spojovacimu sloupci podle schématu zapojeni.

« Upevnéte dno ve zvolené poloze s hmoZzdinkou

« Namontujte snima¢ zpét na dno, utdhnéte Sroub a udélejte zkousku

V-TAC
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BEVEZETES ES GARANCIA .

Koszdnjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb
szolgaltatast. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a
kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdé§ei vannak, kérjiik, forduljon forgalmazéjahoz vagy
helyi eladdjahoz, akitl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra.

A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen
szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. Ez a termék garanciaja csak a
gyartasi hibdkra vonatkozik.

FUNKCIO:

* Nappalt vagy éjszakat tud beazonositani: A felhaszndld kiilonb6z8 kérnyezeti fényre
szabalyozhatja a m(ikddési dllapotot. Napkézben és éjszaka is miikédik, ha a LUX kapcsol6 a ,nap”
“helyzetre van allitva (maximum). 3 LUX-nal alacsonyabb kérnyezeti fényben mtikadik, ha a ,hold”
helyzetre van allitva (minimum). Ami a beallitds modjat illeti, kérjiik, olvassa el a tesztelési rajzot.
* Az idGtartas folyamatosan névekszik: amikor megkapja a masodik indukcids jeleket az elsé
indukci6 keretén beliil, az id6 Ujra indul attdl a pillanattdl kezdve.

FELSZERELESI UTMUTATO

* Csavarja ki a hatoldali csavart és vegye le az aljzatot (lasd 1. sz rajz).

* Keresse meg az aljzaton 1évd vezetéknyilast és hlizza at rajta a tdpkabelt. Csatlakoztassa a
tapkabelt a csatlakozo oszlopba az dramkari rajz szerint.

« Rogzitse az aljzatot a kivant helyzetbe a diibel segitségével.

* Helyezze vissza az érzékelSt a fenékre, szoritsa meg a csavart és tesztelje le.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato
il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile.

La garanzia & valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall'installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a
qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. La garanzia di
questo prodotto & valida soltanto per difetti difabbricazione.

FUNZIONE:

« Puo identificare il giorno e la notte: I'utente puo regolare lo stato di funzionamento in diverse
condizioni di luce ambientale. Pud funzionare durante il giorno e la notte quando la manopola LUX &
impostata in posizione "sole" (massimo). Pud funzionare a luce ambientale inferiore a 3 LUX,
quando & impostato in posizione "luna" (minimo). Per quanto riguarda il modo di impostazione, si
prega di fare riferimento allo schema per il test.

« Il tempo di ritenzione viene aumentato gradualmente: quando i secondi segnali di induzione
vengono ricevuti entro la prima induzione, il tempo viene riavviato da quel momento.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:

* Allentare la vite nella parte posteriore e abbassare il fondo (vedi figura 1).

* Individuare il foro per il cavo sul fondo e passare il cavo di alimentazione attraverso il foro.
Collegare il cavo di alimentazione alla colonna del cavo di collegamento in base allo schema
elettrico.

 Fissare il fondo nella posizione selezionata con il tassello.

* Rimontare il sensore sul fondo, serrare la vite ed eseguire il test

WSTEP I GWARANCIA

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytaé te
instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac¢ ja do uzytku w przysztosci.
Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem,
od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. Gwarancja
obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwiacych w produkcie.

FUNKCJA:

« Moze identyfikowa¢ dzien i noc: uzytkownik moze regulowac stan pracy w réznych warunkach
o$wietlenia. Moze pracowac w dzien iw nocy, gdy przycisk LUX jest ustawiony na pozycji ,stornce”
(maksimum). Moze dziata¢ w $wietle otoczenia mniejszym niz 3 LUX, gdy jest ustawiony na pozycji
»Ksiezyc” (minimum). Na temat sposobu ustawiania prosze patrz schemat testowy.

* Czas zatrzymania wzrasta ptynnie: gdy drugi sygnat indukcyjny odebrany jest w ramach okresu
pierwszej indukcji, czas zostaje ponownie uruchomiony od danego momentu.

INSTRUKCJA INSTALACII:

 Poluzuj $rube z tytu i zdejmij dolng czes$¢ lampy (patrz rysunek 1).

* Zlokalizuj na dole otwdr na przewodnik i przeprowadz przez niego przewdd zasilajacy. Podtacz
kabel zasilajacy do bloku zasilania zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych.

* Przymocuj za pomoca kotka spéd w wybranej pozycji.

« Zamontuj z powrotem czujnik na dnie, dokrec¢ $rube i wykonaj test.

EIZAMQrH - EFTYHZH

3ag euxapIoTOUE yia To OTI MIAEEATE Kal ayopacaTe To GwTOdI081KO npoidv TnG BI-TAK(V-TAC).
H BI-TAK (V-TAC) Ba oag e§unnpeTioel HE Tov KAAUTEPO duvaTod Tpono. MapakahoUpe va
81aBACETE NPOCEKTIKA TIG 08NYIEG HAg NPOTOU TOMOBETACETE Kal SIATNPRAOTE TIG 0dNYieg yia Tn
HETENEITA EVNPEPWOT) 0AG. AV EXETE AN EPWTAKATA KAl AMNOPIEG, NAPAKANOUHE va ENBETE OE
£NAPr PE TOV NPOUNBEUTN PAG ) HE TOV EYXWPIO £UNOPO AMoO TOV OMoio ayopdoarte To NPOioV.
AuToi eknaidelTnKav KataAANAa Kai givar NpoOBUPOI va oag eEUNNPETAOOUY HE TOV KAAUTEPO
Tpono.

H eyyunon 1oxVel yia nepiodo 2 €TV and Tnv nuepopnvia Tng ayopdc. H eyyunon dev epapuoletal
O€ NEPINTWON Nou NpokANBoUv Znpigg egartiag AdBog TonoBETNANG r) acuvnBioTng eBopac. H
eTaipeia dev napéxel eyyunon yia {npiEg o onoladnnoTeenipaveia gaitiag Tig Aa6og
anopdkpuvong fj TonoBETNoNG Tou NpoidvTog. H eyylnon Tou NpoidvTog apopa Hovo Ta
eAATTM®HATA TNG NAPAYWYNG

@ AEITOYPIIA:

* Mnopei va avayvwpioel TNV NEEPa Kai Tn vuxTa: O XpAoTng Unopei va pubpiosl TNV kataotaon
AeiToupyiag o€ S1aPOPETIKO PpwG Tou NePIBAAAOVTOG. Mnopei va AsiToupyei katd Tn didpkeia TnNG
nuéPag kail Tng vuxTag, 6tav o diakonTng LUX éxel puBuioTei otn Bon "AAI0g" (UEyioTo). Mnopei
va AEITOUpPYNOEl KATW anod To pwg Tou nepiBallovTog, AiyoTepo anod 3 LUX, otav éxel pubpioTei
aTn Béon "geyyapl" (eAaxioTo). ‘0oov apopd Tov Tpono pUBHIoNG, NapakaAoUpe BAENE axEdIo
BOKIHNAG.

« O XpOvoG S1apKelag NPoaTiOeTal ouvex®s ‘OTav AapBavel Ta delTepa ONPATA ENAYWYNG EVTOG
TNG NP®TNG ENaywyng, 6a KAvel ENavekkivnon anod Tnv avtioToixn oTiyun.

OAHFIEZ I'TA THN TOMOOETHZH:

* ZgBidwoTe TN Bida 0To Niow PEPOG Kal KATERACTE TO KATW HEPOG (BA. €ikdva 1).

* BpeiTe TNV onn yia To KAAOSIO 0TO KATW PEPOG KAl NEPACTE TO KAA®MSIO TPOPOSOTiag HEow
auTnG. SuvdEDTE To KaA®BIO TPOPOdOsiag oTnv unodoxn CUPPWVA HE TO SIAYPAPHa NAEKTPIKOU
KUKA®MATOG.

* STEPEMOTE TO KATW HEPOG OTNV eMIAgypévn B€on pe Tnv Bida/ouna.

* TonoBeTAOTE Eava Tov aI0BNTAPA OTO KATW HEPOG, OPIETE TN Bida Kal TOTE SOKIPACTE TO.

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim c& ati ales si v-ati cumparat acest produs al V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizéndu-1 in modul cel mai potrivit posibil. V& rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru cd s-ar putea s3 fie necesar sa le
recititi. Dacd aveti si alte intrebdri, luati legdturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de
la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili
sd va serveasca in modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitiondrii produsului. Garantia insd
nu se aplicd cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura
anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreazd indepartarii sau montarii incorecte a produsului.
Pentru acest produs, garantia se acordad numai pentru defecte de fabricatie.

FUNCTIA:

« Poate identifica cand este zi si cdnd noapte: Utilizatorul isi poate regla statusul de lucru, in functie
de lumina mediului din jur. Poate functiona in cursul zilei si in cursul noptii, cdnd butonul LUX este
pus in pozitia “soare” (max.). Poate functiona la o lumind a mediului de sub 3 LUX, cénd este pus in
pozitia “Luna” (min.). Cu privire la modul de pozitionare, vezi schema pentru testarea.

« Timpul in care se tine apdsat, creste treptat: Cand se primesc a doua oard semnale de inductie in
cadrul inductiei initiale, timpul se reporneste din momentul respectiv.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

* Slabiti surubul situat pe spatele dispozitivului si scoateti fundul (vezi fig. 1).

* Gasiti pe fund orificiul destinat conductorului si introduceti prin acesta cablul de alimentare.
Conectati cablul de alimentare la coloana conexiunii, conform schemei electrice.

 Fixati fundul dispozitivului in pozitia aleasd, cu ajutorul diblului.

 Instalati la loc senzorul, in partea inferioara, si strangeti surubul. Testati dispozitivul.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Must be installed by professional electrician.

A Caution, risk of electric shock.

This marking indicates that this product should not be disposed of
with other household wastes.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




